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INSTRUÇÕES IMPORTANTES DE SEGURANÇA

Obrigado por adquirir a Cafeteira Iced Coffee Oster®, modelo OCAF820, um produto de alta 
tecnologia, seguro e eficiente. É muito importante ler atentamente este manual de instruções, 
as informações contidas aqui ajudarão você a aproveitar melhor todas as funções do produto 
e utilizá-lo de forma segura. Guarde este manual para consultas futuras: 
LEIA TODAS AS INSTRUÇÕES CONTIDAS NESTE MANUAL ANTES DE OPERAR O 
PRODUTO, SEMPRE OBSERVANDO AS INDICAÇÕES DE SEGURANÇA E SEGUINDO 
AS INSTRUÇÕES PARA PREVENIR ACIDENTES E/OU FERIMENTOS.
1.	 Mantenha os invólucros plásticos e outros materiais da embalagem do produto, fora do 

alcance de crianças e animais, para evitar risco de sufocamento ao brincar ou manusear 
tais resíduos.

2.	 Verifique se a tensão (voltagem) de seu produto, que consta na etiqueta de identificação, 
é a mesma da tomada a ser utilizada. Ligar o produto a uma rede de voltagem 
incompatível pode gerar danos permanentes e configura uso incorreto, acarretando 
perda da garantia.

3.	 Partes do produto podem aquecer durante o uso. Tome cuidado ao manusear o produto 
e não toque nas superfícies quentes, para evitar queimaduras.

4.	 Coloque seu aparelho somente sobre superfícies planas, firmes, limpas e secas.
5.	 Para evitar acidentes, não utilize o aparelho sobre superfícies empoçadas de líquidos.
6.	 Mantenha seu aparelho distante de superfícies quentes, como fornos, fogões, brasas 

ou fogo.
7.	 Não utilize o aparelho na proximidade de torneiras, chuveiros, piscinas ou em áreas 

desabrigadas.
8.	 Para evitar choques elétricos e outros acidentes, JAMAIS mergulhe o aparelho, o 

plugue ou o cabo elétrico, total ou parcialmente, na água ou outros líquidos. Não toque 
no cabo de alimentação com as mãos molhadas.

9.	 Aconselhamos que você esteja calçado e sobre um piso seco quando utilizar produtos 
elétricos.

10.	 Certifique-se que todas as peças do produto estejam corretamente encaixadas, a fim de 
evitar vazamentos e/ou mau funcionamento.

11.	 NÃO abra a tampa do reservatório de água nem remova nenhuma peça da cafeteira 
durante o uso, para evitar acidentes.

12.	 Não utilize acessórios que não sejam originais do aparelho. O uso de acessórios que 
não sejam originais pode prejudicar o funcionamento, causar danos ao usuário e ao 
produto.
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13.	 Este aparelho não se destina à utilização por pessoas (inclusive crianças) com 
capacidades físicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de experiência ou 
conhecimento, a menos que estejam sob a supervisão ou instrução de uma pessoa 
responsável pela sua segurança.

14.	 Crianças devem ser supervisionadas se estiverem próximas ao aparelho em 
funcionamento para que não brinquem com o produto. Mantenha o produto fora do 
alcance de crianças especialmente quando o mesmo estiver em uso ou ainda quente, 
para evitar queimaduras.

15.	 A manutenção e limpeza do produto não deve ser feita por crianças.
16.	 Não utilize esponjas ou escovas de aço para limpar produto.
17.	 A limpeza do produto deve ser feita somente quando o produto estiver desconectado 

da rede elétrica.
18.	 O produto só desliga completamente quando o plugue estiver desconectado da tomada.
19.	 Deixe o produto desconectado da tomada SEMPRE que não estiver sendo utilizado.
20.	 Mantenha o plugue desconectado da tomada sempre que for adicionar a água e o pó 

de café na cafeteira. Conecte o plugue à tomada APENAS quando já houver água no 
reservatório e todas as peças estiverem devidamente encaixadas.

21.	 Nunca desligue o aparelho puxando pelo cabo elétrico. Segure firmemente o plugue e 
então puxe-o para desconectar da tomada.

22.	 Nunca deixe o cabo elétrico em um local onde uma pessoa possa nele tropeçar. Nunca 
transporte o produto pelo cabo elétrico. Nunca deixe o cabo elétrico encostar em 
superfícies quentes.

23.	 JAMAIS ligue o aparelho em tomadas múltiplas ou extensões sobrecarregadas, pois a 
sobrecarga pode danificar o produto e causar acidentes.

24.	 Não utilize aparelhos apresentando qualquer tipo de dano no cabo elétrico, no plugue 
ou em outros componentes. Para substituir o cabo ou qualquer peça danificada, procure 
uma assistência técnica autorizada Oster®.

25.	 Não tente desmontar ou consertar o aparelho. Toda substituição de peça danificada 
deve ser feita somente por meio do serviço autorizado Oster®.

26.	 NUNCA guarde o produto quente. Caso queira armazená-lo, aguarde até que esfrie 
completamente.

27.	 NUNCA guarde o produto sem efetuar uma limpeza adequada.
28.	 Nunca deixe água e borra de café por muito tempo dentro do produto. Remova a borra 

e esvazie o reservatório sempre que terminar de usar a cafeteira.
29.	 Sempre que for mover o produto, segure-o pela base.
30.	 Permita que o ar circule livremente acima e ao redor do aparelho. Não utilize o produto 

coberto com capas ou qualquer material que obstrua a circulação do ar, como tecidos, 
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plásticos, etc. Não empilhe outros eletros nem apoie outros objetos sobre o produto.
31.	 Este produto foi projetado para ser usado sobre uma bancada ou outra superfície 

livre e, portanto, NÃO pode ser embutido nem utilizado dentro de armários e outros 
compartimentos.

32.	 O produto NÃO deve ser operado por meio de um temporizador externo ou sistema de 
controle remoto.

33.	 A cafeteira não deve ser utilizada para finalidades diferentes das indicadas neste 
manual.

34.	 Quando o produto não estiver sendo utilizado, desligue-o da tomada para desligá-lo 
completamente.

ATENÇÃO! É comum que aparelhos elétricos novos liberem uma leve fumaça e/ou 
odores diferentes nas primeiras vezes em que são utilizados. Isso acontece devido 
ao aquecimento dos materiais e componentes usados na fabricação do aparelho. É 
normal e não indica a existência de defeitos no aparelho.
NOTA: De acordo com a NBR 5410, tornou-se obrigatório a instalação de um dispositivo 
de proteção à corrente diferencial-residual (dispositivo DR) com uma corrente de 
desarme não superior a 30 mA nas instalações elétricas residenciais. A função do 
dispositivo “DR” é proteger o usuário contra os graves riscos de choques elétricos 
(consulte um eletricista).
NOTA: O manual do usuário pode ser adquirido em formato digital, para isso entre em 
contato com o nosso Serviço de Atendimento ao Consumidor

SOMENTE PARA USO DOMÉSTICO, INTERNO E NÃO COMERCIAL.

Guarde estas instruções
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COMPONENTES DO PRODUTO
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1.	 Filtro permanente lavável
2.	 Tampa superior
3.	 Alça do suporte do filtro
4.	 Suporte do filtro
5.	 Botão de controle de fluxo
6.	 Reservatório de água
7.	 Botão “ligar”
8.	 Botão “liga/desliga energia”
9.	 Copo 600ml
10.	 Tampa do copo
11.	 Canudo
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UTILIZANDO SEU PRODUTO

ANTES DO PRIMEIRO USO
1. Remova a cafeteira da embalagem e verifique se a tensão (voltagem) na etiqueta do 
produto é a mesma da tomada a ser utilizada.
2. Remova todos os adesivos, plásticos e materiais restantes da embalagem.
3. Abra a tampa da cafeteira e remova o filtro e o suporte do filtro. Limpe o exterior apenas 
com um pano úmido e macio.
3. Lave o filtro, o suporte do filtro, o copo, a tampa e o canudo com uma esponja macia e 
sabão neutro. Enxágue e seque bem.
4. Adicione água limpa no reservatório de água, não ultrapassando o nível máximo.
5. Encaixe o suporte e o filtro na cafeteira (não coloque pó de café no filtro ainda).
6. Pressione o botão “Ligar” e aguarde toda a água passar.
7. Repita os passos 4, 5 e 6 cerca de 5 vezes, para remover todo o gosto de plástico presente 
em produtos recém-fabricados.

UTILIZANDO A CAFETEIRA
[01] Preencha o copo até a marca “ÁGUA” com água limpa e filtrada.

[02] Certifique-se de que a cafeteira esteja com o plugue desconectado da tomada.

[03] Levante a tampa superior e remova o suporte do filtro puxando pela alça, expondo o 
reservatório de água.

[04] Despeje a água no reservatório.

NOTA: Nunca ultrapasse a marcação de nível máximo do reservatório de água.

[05] Coloque o suporte do filtro de volta no topo do reservatório de água, e encaixe o filtro 
permanente lavável.
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NOTA: Caso prefira, é possível utilizar um filtro de papel modelo “cestinha 12-cups” 
para passar o café

[06] Usando a colher dosadora, adicione o pó de café no filtro (a quantidade de pó pode 
variar de acordo com a sua preferência e gosto pessoal). Feche a tampa.

[07] Coloque o corta fluxo na posição       (fechada).

[08] Encha o copo com cubos de gelo grandes até a marcação “GELO”.

[09] Coloque o copo com gelo (sem tampa e sem canudo) logo abaixo da saída de café.

[10] Conecte o plugue da cafeteira na tomada, verifique se o botão de energia localizado na 
parte traseira da cafeteira está em ligado e pressione o botão lateral “LIGAR”. Certifique-se 
de que a luz LED se acenda, indicando que a cafeteira está funcionando corretamente.

[11] Aguarde de 3 a 4 minutos enquanto o café está sendo preparado. Após finalizar o ciclo 
de operação, a cafeteira irá desligar automaticamente.

[12] A luz indicadora de funcionamento irá apagar quando o café estiver pronto. Só então 
gire o botão controlador de fluxo para a posição     (aberta) e deixe o café ser despejado no 
copo com gelo.

NOTA: Caso prefira um café mais forte, mantenha o controlador fluxo na posição	
(fechado) para deixar a água em contato com o pó de café por mais tempo.

[13] Quando a cafeteira terminar de despejar o café no copo, gire o botão controlador de fluxo 
até a posição       (fechado) para cessar o gotejamento.

[14] Encaixe a tampa e o canudo no copo e aproveite!

Atenção! NUNCA coloque gelo dentro do reservatório de água.

Atenção! Nunca utilize a cafeteira com a tampa aberta. Não abra a tampa durante o 
funcionamento, pois a água quente pode respingar, havendo risco de queimaduras.

Atenção! Utilize somente água limpa e filtrada no reservatório da cafeteira. JAMAIS 
reutilize café já coado nem coloque pó de café, leite, açúcar ou qualquer outro tipo de 
líquido e de alimento no recipiente de água.
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Atenção! Beba o café imediatamente após o preparo, para que o gelo não derreta 
deixando o café fraco.

Atenção! Após finalizar um preparo, a cafeteira irá desligar automaticamente. Antes 
de preparar um novo café, lave os componentes e aguarde que a cafeteira esfrie 
completamente antes de utilizá-la novamente. 

Preparando um segundo copo de café
1. Para preparar outro copo de café, deixe a cafeteira esfriar completamente (por 
aproximadamente 3 minutos) após a luz indicadora apagar.
2. Lave o copo e o filtro permanente com água limpa e sabão neutro e enxágue bem.
3. Repita o passo a passo do capítulo “Utilizando a cafeteira”.

Observações importantes:
• Se a cafeteira não esfriar completamente antes de utilizá-la novamente, a água do 
reservatório poderá superaquecer. Isso pode fazer com que o vapor escape, resultando em 
risco de queimaduras e / ou ferimentos pessoais.
• A tentativa de iniciar outro ciclo de preparação antes da cafeteira esfriar pode resultar em 
um ciclo incompleto. O produto é equipado com uma chave de reset térmico, para evitar 
superaquecimento. Isso pode desligar a cafeteira sem que termine de passar o segundo 
café.

Sugestões para um café saboroso
• Utilize sempre água filtrada e fresca.

• Para preparar um café mais forte ou mais suave, aumente ou diminua a quantidade de pó 
de café para se adequar ao seu gosto pessoal.

• Nunca reutilize as borras, isso prejudica e reduz muito o sabor do café.

• Armazene o pó de café sempre em local fresco e seco, para preservar a qualidade e o 
sabor.

• Para preparar um café com sabor ainda mais especial, compre os grãos de café torrados e 
inteiros para serem triturados em casa, com o auxílio de um moedor.

• Uma cafeteira limpa é essencial para preparar um café saboroso. Realize a limpeza após 
cada uso, conforme indicado no capítulo “Limpeza e Conservação” deste manual.

• Evite o acúmulo de gordura: o café possui uma pequena quantidade de óleo, e grãos 
de café muito torrados costumam liberar mais óleo do que o comum. Por isso é essencial 
realizar a limpeza completa da cafeteira regularmente, para evitar o acúmulo de gordura.
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LIMPEZA E CONSERVAÇÃO

• O corpo da cafeteira deve ser limpo apenas com pano macio e úmido.
• JAMAIS imerga o corpo da cafeteira, o cabo elétrico ou o plugue na água ou em qualquer 
outro líquido, nem lave com água abundante. A umidade pode oxidar os componentes 
internos.
• As peças da cafeteira (o filtro permanente, o suporte do filtro, e o copo com tampa e 
canudo) devem ser lavadas APENAS com esponja macia e sabão neutro.
• Certifique-se de sempre enxaguar e secar bem todas as peças, para que vestígios de 
sabão interfiram no sabor do café.
• NUNCA lave as peças da cafeteira na máquina lava-louças.
• Nunca guarde nem deixe o produto por muito tempo com água e borra de café em seu 
interior.
• Armazene o produto em um local limpo e seco, fora do alcance de crianças e animais 
domésticos.
OBS: As atualizações em componentes de hardware e peças são feitas regularmente. 
Portanto, algumas das instruções, especificações e imagens deste manual podem 
diferir ligeiramente da sua situação particular. 

Removendo depósitos minerais
Para manter a sua cafeteira funcionando de maneira eficiente, remova os depósitos minerais 
deixados pela água. Pelo menos uma vez por mês, use uma solução de limpeza doméstica 
de água e vinagre, conforme descrito abaixo, para evitar o acúmulo de depósitos minerais. 
Se a água em sua área é especialmente rica em minerais, faça isso a cada duas semanas.

[01] Encha o copo com uma parte de vinagre branco e três partes de água fria até a marcação 
“ÁGUA”
[02] Coloque a mistura de água e vinagre no reservatório de água, não ultrapassando a 
marcação de nível máximo.
[03] Posicione o copo (sem tampa e sem canudo) logo abaixo da saída de café.
[04] Deixe o corta fluxo na posição      (aberto) e pressione o botão “Ligar”. A luz indicadora 
irá acender indicando que o produto está funcionando.
Nota: Durante a limpeza, ocorre mais vapor do que quando se faz café.
[05] Deixe toda a solução de água e vinagre ser despejada no copo. A luz LED irá apagar 
quando a cafeteira concluir o processo. Descarte a solução de água e vinagre.
[06] Deixe a cafeteira resfriar completamente, por aproximadamente 3 minutos.
[07] Repita o processo por mais 2 vezes.
[08] Remova e lave as peças da cafeteira (suporte, filtro e copo) com água e sabão neutro, 
para remover completamente a solução de água e vinagre.
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SOLUCIONANDO PROBLEMAS

Defeito Causa Solução

Produto não liga.

Tomada ou instalação elétrica danificados.
Providencie o reparo 
e ou ligue em outra 

tomada.

Botão para “LIGAR” não foi acionado. Pressione o botão     
para “LIGAR”.

Cheiro de 
queimado na 

tomada.
Tomada muito antiga ou danificada. Substitua a tomada.

O LED indicador 
do botão “LIGAR” 

acende mas a 
cafeteira não 
passa o café..

Componentes internos danificados.

Encaminhe o produto 
a uma assistência 
técnica autorizada 

Oster®.

MEIO AMBIENTE
Tenha sempre em mente o bem-estar de nosso meio ambiente. Nunca 
descarte este produto ou sua embalagem em lixo doméstico normal, pois 
o mesmo contém componentes que podem contaminar o meio ambiente. 
Elimine-o através de um serviço autorizado adequado de sua cidade. Preste 
sempre atenção quanto as prescrições atuais válidas. Em caso de dúvidas, 
entre em contato com a entidade de eliminação de resíduos de sua cidade 

ou estado. Elimine todos os materiais das embalagens de forma ecológica.

Observação! As atualizações em componentes de hardware e peças são feitas 
regularmente. Portanto, algumas das instruções, especificações e imagens deste 
manual podem diferir ligeiramente da sua situação particular.

Para o descarte do seu produto eletrodoméstico ou eletroeletrônico e respectiva embalagem 
de forma ambientalmente correta, localize um ponto de recebimento mais próximo a você no 
site da ABREE:  http://abree.org.br. 
A ABREE é a entidade gestora da qual somos associados, que gerencia a logística reversa 
do seu produto, e embalagem.
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 ATENÇÃO! 

Ligar o produto a uma rede de voltagem incompatível pode gerar danos permanentes 
e configura uso incorreto, acarretando perda da garantia. Sempre verifique se a tensão 
(voltagem) do produto, que consta na etiqueta de identificação, é a mesma ANTES de 

conectar o plugue na tomada a ser utilizada.

Não ligue o aparelho em tomadas múltiplas ou extensões sobrecarregadas, 
pois a sobrecarga pode danificar o produto, causar curtos-circuitos e acidentes na rede 

elétrica. Utilize uma tomada adequada à potência do produto.

Não utilize aparelhos apresentando qualquer tipo de dano no cabo elétrico, 
no plugue ou em outros componentes. Não tente desmontar ou consertar o aparelho.

Todo conserto e toda substituição de peça danificada deve ser feita 
somente por meio do serviço autorizado Oster®.
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